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SPRACHEN

Zukunft vieler Sprachen
sieht duster aus

SPRACHENVIELFALT NIMMT DRAMATISCH AB

Sprachforscher gehen davon aus, dass weltweit zurzeit rund 6000
Sprachen existieren. Die Halfte davon wird, so der britische Linguist
David Crystal, in den nachsten 100 Jahren wahrscheinlich ausster-
ben. Im Schnitt stirbt alle zwei Wochen eine Sprache.

Sprachentod klingt ebenso schlimm, wie wenn wir vom Tod einer

Person reden. Und das ist richtig, denn es ist auch ebenso schlimm.
Eine Sprache stirbt erst, wenn die letzte Person, die sie gesprochen
hat, gestorben ist. Binnen eines Tages kann sie verschwunden sein.

Lange nicht alle Sprachen der Welt sind genau erfasst
oder untersucht worden. Das ist ein Teil des Problems.
Die zuverlassigsten Schatzungen besagen, dass zurzeit
weltweit rund 6000 Sprachen existieren. Und von diesen
wird etwa die Halfte im Lauf dieses Jahrhunderts aus-
sterben. Was daraus folgt, ist erntichternd: 3000 Spra-
chen verschwinden in 1200 Monaten. Das bedeutet,
dass im Schnitt ungefahr jede zweite Woche irgendwo
auf der Welt eine Sprache ausstirbt.

Woher wir das wissen? Im Verlauf der letzten zwei bis
drei Jahrzehnte haben Sprachforscher in aller Welt viel
Zeit dafur aufgewendet, vergleichende Daten zu sam-
meln. Sie haben eine Reihe wichtiger Gutachten erstellt
und ansehnliche, grol3e Sprachatlanten herausgegeben Der britische Lin-

(z. B. www.sil.org/ethnologue). gulstbavld Coystal
(59) ist einer der
fihrenden Sprach-

Mit den Volkern sterben die Sprachen forscher der Welt.

privat

Warum sterben so viele Sprachen aus? Daflir gibt es sehr viele Grin-
de, die von Naturkatastrophen tber verschiedene Formen der kultu-
rellen Assimilation bis hin zum Voélkermord reichen. Betrachten wir
den ersten Punkt. Kleine Stamme in einsamen Gegenden werden nur
zu leicht von Erdbeben, Wirbelstiirmen, Flutwellen, Uberschwem-
mungen, Vulkanausbrichen und anderen Naturkatastrophen dezi-
miert oder ausgeloscht. Der jeweilige Lebensraum mag bestehen
bleiben, aber durch ein Zusammentreffen von unglinstigen klimati-
schen und wirtschaftlichen Bedingungen unbewohnbar geworden
sein. Hungersnot und Dirre sind hier die beiden Hauptfaktoren. Und

Klett ThemenDienst Schule « Wissen « Bildung / Nr. 6 (4/2001) / Alle Beitrage auch unter www.klett-themendienst.de
Presseabdruck von Texten mit Quellenangabe honorarfrei / Beleg erbeten




Rother©Ernst Klett Verlag

In Stidamerika ler-
nen viele Kinder
heute nicht mehr
die Sprache ihrer
Vorfahren, sondern
das Spanisch oder
Portugiesisch der
Konquistadoren.

die historischen Auswirkungen
von Zivilisationskrankheiten, die
in die Naturvolker eingeschleppt
wurden, sind inzwischen hin-
langlich erwiesen.

Nicht nur Englisch verdrangt

Eine fast noch grol3ere Bedro-
hung ist die kulturelle Assimila-
tion. Die gegenwartige Krise
hat ihre Ursache vor allem in
den grof3en kulturellen Bewe-
gungen, die vor 500 Jahren
begannen, als die Kolonisierung
eine kleine Anzahl beherrschen-
der Sprachen auf dem gesam-
ten Erdball verbreitete.

Diese Tatsache muss man in den keltischen Landern, in denen das
Englische so viele Sprachen verdrangt hat, nicht betonen. Aber man
vergisst bisweilen, dass Englisch keinesfalls die einzige Sprache ist,
die auf diese Weise ihre Herrschaft angetreten hat. In Sidamerika
waren es Spanisch und Portugiesisch. In Nordasien war es Russisch.

Auch war der europaische Kolonialismus nicht der einzige Grund. In
Nordafrika sind viele Sprachen vom Arabischen unterdrickt worden.

Neues Leben flr bedrohte Sprachen

Ist noch etwas zu retten? Ganz offensichtlich kommmt jede Hilfe zu spat
fur Sprachen, die nur noch von wenigen Menschen oder ausschliel3-

DAVID CRYSTAL
Language Death

Mit seinem im vergange-
nen Jahr bei Cambridge
University Press erschiene-
nen Buch ,Language
Death” setzt sich David
Crystal vehement flr den
Erhalt von Sprachen ein. In
funf verschiedenen Kapi-
teln gibt der weltberiihmte

Linguist Auskunft dartiber,
warum Sprachen aussterben und welche Mdglich-
keiten er sieht, diesen Prozess aufzuhalten. In
einem Anhang nennt Crystal diverse Organisatio-
nen, die sich fiir bedrohte Sprachen einsetzen.
David Crystal: ,Language Death”, 2000, 198 Seiten,

ISBN 3-12-533358-X; 44 DM/22,50 Euro; der Titel wird
in Deutschland iiber den Ernst Klett Verlag vertrieben

lich von Alten gesprochen werden. Aussichts-
los ist es auch, die Sprachen von Gruppen zu
retten, die um das nackte Uberleben kdmpfen.
Doch fiir viele Sprachen ist die Lage nicht so
ernst, und es gibt durchaus Maoglichkeiten, mit
denen bedrohten Sprachen neues Leben einge-
haucht werden kann. Man nennt das Revita-
lisierung oder schlicht Wiederbelebung. Nach-
dem eine Gemeinschaft festgestellt hat, dass
ihre Sprache in Gefahr ist, kann sie
beschliel3en, diese wieder zu beleben. Sie
benotigt finanzielle Mittel, damit Kurse, Arbeits-
unterlagen und Lehrer hinzugezogen werden
konnen. Und in sehr vielen Fallen werden Lin-
guisten gebraucht, damit die Sprache Uber-
haupt schriftlich festgehalten wird.

Eine ganz wesentliche Voraussetzung fur die
Rettung einer Sprache ist es, dass sie doku-
mentiert, registriert, analysiert und niederge-
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Jede

schrieben wird.
Dafur gibt es zwei
Grinde. Der nahe
liegende ist ein
padagogischer:
Man muss in der
Lage sein, eine
Sprache lesen und
schreiben zu kon-
nen. Aber es gibt
einen zweiten
Grund, der vor
allem damit zu tun
hat, warum wir uns
uberhaupt Gedan-
ken Uber sterbende
Sprachen machen
mussen: Der
Sprachentod sollte
uns in gleicher
Weise beriihren wie
das Aussterben
einer Tier- oder
Pflanzenart, denn
auch er bedroht die
Vielfalt unseres Pla-
neten. Wir spre-
chen hier nattrlich
von der intellektu-
ellen und kulturel-
len Vielfalt des Pla-
neten, nicht von
der Artenvielfalt.
Aber das Anliegen
ist gleicher Art.

Sprache ist wichtig

Eine Sprache birgt
die gesamte
Geschichte einer
ethnischen Gruppe
und einen Grol3teil
ihrer kulturellen
Identitat. Die Welt
ist ein Mosaik, das
sich aus Einzelbil-

) ]
)
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Bedrohte Sprachen ins Blickfeld riicken

David Crystal, einer der renommiertesten Sprachforscher der Welt,
uber das Sprachensterben im 21. Jahrhundert.

B Sterben Sprachen heute schneller als vor 100 Jahren?

Ja und zwar hauptsachlich wegen der seit etwa 50 Jahren bestehen-
den Globalisierungstrends. Eine Gruppe (mit eigener Sprache) in
einem abgeschiedenen Teil der Erde kdnnte ihre Sprache wahrschein-
lich auf ewig bewahren, selbst wenn nur wenige sie sprachen. Aber
wie viele Gebiete der Erde sind heute noch so isoliert?

Es gibt noch andere Griinde: Das Wachstum der Weltsprachen, ins-
besondere des Englischen, kann andere Sprachen verdrangen, da
diese Weltsprachen den Zugang zu Macht und besserer Lebensqualitat
bieten. Auch der Nationalismus hat in manchen Teilen der Welt zu
einem Mangel an Sympathie mit den Sprachen von Minoritaten
gefiihrt. Zudem kénnen globale Katastrophen (physikalischer oder
medizinischer Natur, wie vor allem AIDS) Bevolkerungen entwurzeln
und dezimieren. Es hat den Anschein, dass all diese verschiedenen
Ursachen zum Ende des 20. Jahrhunderts zusammengekommen sind.
B Was konnen Einzelne dazu beitragen, Sprachen zu erhalten?

Sie kdnnen von den Ereignissen lernen, die zum Wachsen der sehr
erfolgreichen Umweltbewegung im 20. Jahrhundert gefiihrt haben.
Heutzutage missen die meisten Leute nicht mehr von der Wichtigkeit
des Artenschutzes liberzeugt werden. Das selbe Bewusstsein muss fir
Sprachen entstehen. Das bedeutet: Menschen, die die Probleme ken-
nen, mussen berichten — und zwar so vielen Menschen wie mdglich —
und die Leute auffordern, dies wieder weiterzuerzahlen, um so einen
Schneeball-Effekt zu erzielen. Insbesondere Kiinstlerinnen und Kiinst-
ler in aller Welt miissen ihre Kreativitat in die Waagschale werfen, um
bedrohte Sprachen ins Blickfeld zu riicken. Wir brauchen Romane,
Gedichte, Theaterstiicke, Gemalde, Skulpturen, Opern, Ballette ... Bis-
her haben wir so gut wie gar nichts.

M In einer Zeit, in der Globalisierung groR geschrieben wird, ist es not-
wendig, sich volkeriibergreifend zu verstandigen. Was miissen wir
machen, damit Welt- und Regionalsprachen tatsachlich gleichberech-
tigt nebeneinander bestehen?

Hier sind die groBen weltweiten Organisationen gefordert. Die UN
muss das Problem zur Kenntnis nehmen. Ein Entwurf fiir eine
Erklarung der Sprachrechte (Declaration of Linguistic Rights) wird
bereits von der UNESCO verteilt. Die Charta fiir sprachliche Minder-
heiten (Charter of Minority Languages) in Europa muss von allen
Unterzeichnerlandern ratifiziert werden und man muss weitere Staa-
ten ins Boot holen. Mit anderen Worten, es muss eine regelrechte
Sprachenplanung geben.

Die Fragen stellte Maria Ebert
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dern zusammensetzt. Selbst der Verlust nur eines Teilchens dieses
Mosaiks trifft uns alle. Wir konnen von den Bildern und Visionen
anderer viel lernen. Manchmal sind die Erfahrungen praktischer Art,
zum Beispiel, wenn wir durch die Heilkunde eines Naturvolks neue
medizinische Behandlungsweisen kennenlernen. Manchmal sind die
Erkenntnisse auch intellektueller Art und tragen zu einer historischen
Bewusstseinserweiterung bei. Dies ist zum Beispiel der Fall, wenn
uns Sprachverwandtschaften Aufschluss Gber die Volkerwanderun-
gen der fruhen Zivilisationen geben. Und natlrlich lernen wir auch oft
etwas Uber Sprache an sich, die Fahigkeit, die uns von den Tieren
unterscheidet.

Darum ist es so wichtig, dass Sprachen so rasch wie maglich festge-
halten werden. Mit jeder Sprache, die stirbt, geht eine weitere wert-
volle Informationsquelle iber jene Art der menschlichen Fahigkeit
verloren, sich einer Sprache zu bedienen, und es gibt insgesamt nur
etwa 6000 dieser Quellen. Aus Sicht der Bildung, Gesellschafts- und
Sprachwissenschaft gibt es also vielféltige Griinde, warum uns der
Sprachentod betroffen machen sollte.
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Sprachen sind, wie eingangs erwahnt, einerseits wie
Menschen, andererseits aber auch ganz und gar anders.
Wenn Menschen sterben, hinterlassen sie Zeichen ihrer
Anwesenheit: Behausungen, Bestattungsstatten und Gerat-
schaften. Kurz gesagt: Es bleibt die Archaologie. Die
gesprochene Sprache hingegen hinterlasst nichts, was
Archaologen aufspiliren konnten. Sie ist es aber wert, dass
man sich ihrer erinnert: Wenn eine Sprache stirbt, die nie
schriftlich festgehalten worden ist, dann ist es, als habe sie
nie existiert.

David Crystal

Deutsch von Eva Riekert
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